TÜRK GIDA KODEKSİ GIDA İLE TEMAS EDEN MADDE ve MALZEMELER YÖNETMELİĞİ TASLAĞINA İLİŞKİN TMMOB GIDA, KİMYA ve ZİRAAT MÜHENDİSLERİ ODALARI ORTAK GÖRÜŞÜ
  

  

	Taslağın Geneli Üzerindeki Görüş ve Değerlendirme 
	Teklif 

	  

İlgili taslağın “AB’ne Uyum” başlıklı maddesinde  “1935/2004/EC sayılı Gıda ile Temas Eden Madde ve Malzemeler Hakkında Avrupa Parlamentosu ve Konseyi Tüzüğü dikkate alınarak Avrupa Birliği’ne uyum çerçevesinde hazırlanmıştır.” İfadesi yer almaktadır. Oysa ilgili tüzükte geçen, ülkemizde de daima tartışma konusu olan bilgilerin kamu ile paylaşımı ve hangi bilgilerin gizli olduğu, bu gizli bilgilere nasıl karar verileceğine dair maddeler taslakta yer almamaktadır. Bu amaca yönelik maddelerin de oluşturularak taslağa taşınmasında büyük yarar bulunmaktadır. Diğer yandan bu ürünlere yönelik izin ve değerlendirme işlemleri de taslakta hiç yer almamaktadır.  Yeni bir madde ile ilgili başvuru yapıldığında nasıl bir yol izleneceğinin ayrıntılı bir biçimde ilgili taslakta yer alması gerekmektedir. 

Taslakta yer alan ifadelerin genel anlamda daha anlaşılır olması ve yazım hataları açısından tekrar gözden geçirilmesinde fayda görülmektedir. 

   

  
	  

	Taslak Maddesi 
	Görüş ve Değerlendirme 
	Teklif 

	
	
	

	a)Akıllı  madde ve malzeme: Gıda ile temas eden akıllı madde ve malzemeyi,


	Tanım eksik olduğundan, tam bir tanım önerilmiştir. 
	Akıllı madde ve Malzeme;
Ambalajlanmış gıdaların şartlarını veya gıdanın bulunduğu çevreyi izleyen madde ve malzemeyi,

	b) Aktif  madde ve malzeme: Gıda ile temas eden aktif madde ve malzemeyi,


	Aktif madde ve malzeme tanımlarda e) bendinde de geçmekte olduğundan, b) bendinin metinden çıkartılması gerekmektedir. 



	

	Aktif ve akıllı madde ve malzemeler için özel kurallar

MADDE 6 – (1) Bu bölümün 5 inci maddesinin birinci fıkrasının (b) ve (c) bentlerinde yer alan hükümlerin uygulanmasında, aktif madde ve malzemeler, gıdanın bileşiminde ya da duyusal özelliklerinde değişime neden olabilir. Ancak, bu değişimler  .../.../2011 tarihli ve ..... sayılı Resmi Gazete’de yayımlanan Türk Gıda Kodeksi Gıda Katkı Maddeleri Yönetmeliği ve diğer gıda kodeksi hükümlerine uygun olmak zorundadır.

	 Metinde geçen “diğer gıda kodeski hükümleri” ifadesinin amacı tam olarak karşılamadığı düşünüldüğünden; yerine “gıda mevzuatı”  ifadesinin kullanılması önerilmiştir.  
	Madde 6- (1) .................... Ancak, bu değişimler  .../.../2011 tarihli ve ..... sayılı Resmi Gazete’de yayımlanan Türk Gıda Kodeksi Gıda Katkı Maddeleri Yönetmeliği ve diğer gıda mevzuatı  hükümlerine uygun olmak zorundadır.

	Madde ve malzeme grupları için özel kurallar

MADDE 7 –

d)  Belirli bileşen veya bileşen gruplarının, bu bileşenlerin diğer muhtemel maruziyet kaynakları da dikkate alınarak gıdadaki spesifik migrasyon limitlerini,


	Maruziyet Türk Dil Kurumu sözlüğünde yer alan bir kelime değildir. Daha doğru bir Türkçe kullanımı için Maruz kalma önerilmiştir
	MADDE 7 –

d)  Belirli bileşen veya bileşen gruplarının, bu bileşenlerin diğer muhtemel kaynaklar nedeniyle oluşan maruz kalmalarda dikkate alınarak gıdadaki spesifik migrasyon limitlerini,



	g) Bu Yönetmeliğin 5 inci ve 6 ncı maddelerine uyumu sağlayacak diğer kuralları,

ğ)Bu maddenin (a), (b), (c), (ç), (d), (e), (f) ve (g) bentlerinin uygunluğunun kontrolüne ilişkin temel kuralları,

h)Bu maddenin (a), (b), (c), (ç), (d), (e), (f) ve (g) bentlerinin uygunluğunun kontrolü için numune alma ve analiz metotlarına ilişkin kuralları,


	Uygunluk (conformity) uluslararası bir terminolojidir ve ihtiyarilik söz konusudur.. Complience ise uyma yani bir zorunluluk belirtir. Fark ortaya konmalıdır.

	g) Bu Yönetmeliğin 5 inci ve 6 ncı maddelerine uymayı sağlayacak diğer kuralları,

ğ)Bu maddenin (a), (b), (c), (ç), (d), (e), (f) ve (g) bentlerine uyulmasının kontrolüne ilişkin temel kuralları,

h)Bu maddenin (a), (b), (c), (ç), (d), (e), (f) ve (g) bentlerine uyulmasının kontrolü için numune alma ve analiz metotlarına ilişkin kuralları,



	Etiketleme 

MADDE 8
3)Piyasaya arzdan sorumlu olan üreticinin, ithalatçının, işleyenin veya satıcının adının veya ticari unvanının ve adresinin,


	Beyan usulu adreslerde problem anında ve bunu takiben yapılan izlenebilirlik uygulamalarında adres sahte çıkabilmektedir. AB’dekine benzer bir yaklaşımla Ticaret Sicili’nde kayıtlı adres ifadesinin eklenmesi önerilmiştir. 

	3)Piyasaya arzdan sorumlu olan üreticinin, ithalatçının, işleyenin veya satıcının adı veya ticari unvanının veya Ticaret Sicili’nde kayıtlı  adresinin,



	5)Aktif madde ve malzemeler söz konusu olduğunda, bu madde ve malzemeleri kullanan gıda işletmecisinin, Türk Gıda Kodeksi Etiketleme Yönetmeliği de dâhil olmak üzere ilgili tüm mevzuata uyumlu olarak kullanabilmesini sağlayacak şekilde aktif madde ve malzemelerin izin verilen kullanımlarının ve aktif bileşen tarafından açığa çıkarılacak madde gibi diğer gerekli bilgilerin,


	İfade eksik olduğundan yeni bir ifade önerilmiştir. 
	5)Aktif madde ve malzemeler söz konusu olduğunda, bu aktif madde ve malzemeleri kullanan gıda işletmecisinin, Türk Gıda Kodeksi Etiketleme Yönetmeliği de dâhil olmak üzere ilgili tüm mevzuata uyumlu olarak kullanabilmesini sağlayacak şekilde aktif madde ve malzemelerin izin verilen kullanımlarının ve aktif madde ve malzeme tarafından açığa çıkarılacak bileşik ismi ve miktarı gibi diğer gerekli bilgilerin,




  

